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La caméra d'action est un appareil d'enregistrement vidéo 
numérique haute définition, créé pour répondre à la demande du 
marché. Il dispose d'un large éventail des principales fonctions 
d'enregistrement vidéo numérique, de prise de vue, d'enregis-
trement audio avec affichage à l'écran et batterie amovible. Idéal 
pour l'enregistrement de véhicules, les sports de plein air, la sécurité 
domestique, la plongée et d'autres activités connexes. Permet de 
profiter des instants en capturant chaque scène à tout moment et en 
tout lieu.

INTRODUCTION 

Indicateur de charge Écran de 2,0 pouces
Indicateur Wifi 

obturateur/ok

Indicateur de fonctionnement

Interrupteur 
d'alimentation Objectif

Port Micro USB  

Haut/Dossier

Bas/Suivant 

Microphone
Fente pour carte 
mémoire
Port Micro HD
Port micro externe

Haut-parleur
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Aperçu du produit



Conseils：
•Vérifiez que l'appareil photo est en mode Vidéo / Photo, Appuyez et 
maintenez le bouton UP pour activer/désactiver le Wi-Fi.
•Vérifiez que la caméra est en mode Vidéo, Appuyez rapidement sur 
le bouton Bas pour allumer/éteindre la télécommande

HELLO
Bienvenue à votre nouvel appareil photo. Pour capturer des vidéos et 
des photos, vous avez besoin d'une carte micro SD (vendue séparé-
ment).
CARTES MICRO SD Utilisez des cartes mémoire de marque qui 
répondent à ces exigences :
Micro SD, Micro SDHC ou Micro SDXC / Classe 10 ou UHS-I / Capac-
ité jusqu'à 8~ 64GB (FAT32)

COMMENT COMMENCER

Mettez l'appareil photo sous tension et appuyez à plusieurs reprises 
sur le bouton de mode pour faire défiler les modes et les paramètres 
de l'appareil. Les modes apparaissent dans l'ordre suivant :

Pour l'allumer: Appuyez sur le bouton marche/arrêt et maintenez-le 
enfoncé pendant quelques secondes jusqu'à ce que l'écran s'allume. 
Pour éteindre:Appuyez sur le bouton d'alimentation/mode et 
maintenez-le enfoncé pendant quelques secondes pour éteindre 
l'écran.

APERÇU
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mode vidéo mode photo mode lecture vidéo mode de 
lecture des photos

mode de 
réglage vidéo

mode de 
réglage des photos

mode de 
réglage du système



MODE VIDÉO
Le mode vidéo est le mode par défaut lorsque l'appareil est mis sous 
tension. En mode vidéo, appuyez sur le bouton de l'obturateur et 
l'appareil photo commence à enregistrer la vidéo. Appuyez sur le 
bouton de l'obturateur pour arrêter l'enregistrement vidéo.

MODE PHOTO
Appuyez une fois sur le bouton Mode pour passer en mode Photo 
après avoir allumé l'appareil photo. En mode photo, appuyez sur le 
bouton de l'obturateur et l'appareil prend une photo.

MODE DE LECTURE VIDÉO 
Appuyez plusieurs fois sur le bouton Mode pour passer en mode de 
lecture vidéo. En mode de lecture vidéo, appuyez sur le bouton Haut 
/ Bas pour faire défiler les fichiers vidéo. Appuyez sur le bouton 
Shutter pour ouvrir la vidéo en plein écran. Appuyez sur le bouton 
Haut et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour supprimer 
la vidéo.

MODE LECTURE PHOTO
Appuyez plusieurs fois sur le bouton de mode pour passer en mode 
de lecture des photos. En mode lecture de photos, appuyez sur le 
bouton Haut / Bas pour faire défiler les fichiers de photos. Appuyez 
sur le bouton de l'obturateur pour ouvrir la photo en plein écran. 
Appuyez sur le bouton Haut et maintenez-le enfoncé pendant 3 
secondes pour supprimer la photo. 

MODE RÉGLAGE VIDÉO
Appuyez plusieurs fois sur le bouton de mode pour passer en mode 
de réglage vidéo.

MODE DE RÉGLAGE DE LA PHOTO 
Appuyez plusieurs fois sur le bouton de mode pour passer en mode 
de réglage des photos.
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MODE DE RÉGLAGE DU SYSTÈME 
Appuyez plusieurs fois sur le bouton Mode pour passer au mode de 
réglage du système.

CONFIGURATION DES PHOTOS
Résolution photo:  20M/16M/14M/12M
Temps écoulé en continu:Off/2Sec./5Sec./10Sec./30Sec./60Sec.
Photo Time-Lapse: Off/5Sec./10Sec./20Sec.

CONFIGURATION VIDÉO
Résolution vidéo : 4K 30fps / 2.7K 30fps / 1080P 60fps / 1080P 30fps 
/ 720P 120fps
Boucle vidéo: Désactivée/1Min./3Min./5Min.  

LA CONFIGURATION DU SYSTÈME:
Langue: English / Español / Deutsch / Italiano / Français / 简体中文 / 
日本語

Volume: 0~10
Télécommande : marche/arrêt  
Mode voiture : On/Off 
Mode Plongée: On/Off
Exposition: +2~-2
Date et heure: ___Y___M___D 00:00:00
Tampon: On/Off
Marche arrière : On/Off
Economiseur d'écran: Off/30sec./1min./3min.
Arrêt: Jamais/1Min/5Min

Personnalisation de Votre Camara     
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Notes :
1.Si l'appareil photo est connecté au téléviseur avec un câble HDMI, 
l'appareil n'est pas compatible avec la prise de vidéos ou de photos, 
mais uniquement avec la lecture ou la prévisualisation.
2.Le câble HDMI n'est pas inclus dans l'emballage standard, vous 
devrez acheter un câble HDMI supplémentaire. 

REPRODUCTION

Format: OUI/NON
Redémarrage: OUI/NON

     Lecture dans l'appareil photo
1.Accédez au mode de lecture vidéo ou photo. Si votre carte SD 
contient beaucoup de contenu, le chargement peut prendre une 
minute. 
2.Appuyez sur le bouton Haut / Bas pour faire défiler les fichiers vidéo 
ou photo. 
3.Appuyez sur le bouton de l'obturateur pour ouvrir la vidéo ou la 
photo en plein écran. 
4.Pour revenir à l'écran des vignettes, appuyez sur le bouton Mode. 
5.Pour quitter la galerie, appuyez sur le bouton Mode

    Lecture TV
1.Allumez la télévision
2.Connectez l'extrémité Mini HDMI au port de la caméra et 
l'extrémité HDMI au port HDMI du téléviseur.
3.Sélectionnez la bonne source d'entrée sur le téléviseur.
4.Allumez la caméra après un certain temps, vous pouvez prévisual-
iser la caméra depuis le téléviseur.
5.Mettre l'appareil photo en mode lecture vidéo/photo 
6.Sélectionnez les options souhaitées pour la lecture
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Notes:
1.Cet appareil photo peut ne pas être compatible avec les fichiers 
d'un autre appareil photo ou d'un autre dispositif.
2.Le lecteur de temps rapide a une bonne compatibilité avec les 
fichiers vidéo au format MOV. Nous vous recommandons vivement 
d'utiliser le lecteur Quick Time pour lire les fichiers vidéo sur votre 
ordinateur

Supprimer un fichier de la caméra
1.Vérifiez que l'appareil photo est dans le menu de lecture vidéo ou 
photo. Si votre carte micro SD contient beaucoup de contenu, le 
chargement peut prendre une minute.
2. Appuyez sur le bouton Haut ou Bas pour localiser le fichier que 
vous souhaitez supprimer. 
3. Appuyez sur le bouton Haut et maintenez-le enfoncé pendant 
quelques secondes. L'écran affiche le message "Supprimer le fichier 
sélectionné ? OUI / NON' APPARAÎTRA À L'ÉCRAN. 
4. Appuyez sur le bouton de l'obturateur et le fichier sélectionné sera 
supprimé.

Lecture sur l'ordinateur
Pour lire vos vidéos et vos photos sur un ordinateur, vous devez d'abord 
transférer ces fichiers sur un ordinateur. Le transfert libère également de 
l'espace sur votre carte micro SD pour de nouveaux contenus. Pour 
décharger des fichiers sur un ordinateur en utilisant un lecteur de carte 
(vendu séparément) et l'explorateur de fichiers de votre ordinateur, 
connectez le lecteur de carte à l'ordinateur, puis insérez la carte micro 
SD. Vous pouvez ensuite utiliser votre ordinateur ou supprimer les 
fichiers sélectionnés sur votre carte. Notez que vous devez utiliser un 
lecteur de carte pour décharger des photos ou des fichiers audio.Avec 
cette méthode, la résolution de lecture dépend de la résolution du 
périphérique et de sa capacité à lire cette résolution.
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BATTERIE  

CARTES DE STOCKAGE/MICRO

Chargement de la batterie
1.Connectez la caméra à une alimentation USB (5V/1A recommandé).
2.Le voyant d'état de charge reste allumé pendant la charge de la batterie.
3.Le voyant d'état de charge s'éteint lorsque la batterie est entièrement 
chargée.

Notes: 
• La carte mémoire n'est pas incluse dans le pack standard, vous 
devrez acheter une carte mémoire supplémentaire. 
• Formatez la carte mémoire micro SD, micro SDHC et micro SDXC 
dans l'appareil photo avant de l'utiliser.
• Redémarrez l'appareil après l'avoir formaté.
• Veuillez insérer la carte mémoire dans le bon sens, sinon le logement 
de la carte risque d'être endommagé par un mauvais sens.

Cet appareil est compatible avec les cartes mémoire micro SD, 
micro SDHC et micro SDXC d'une capacité de 8GB, 16GB, 32GB 
(64GB FAT32 sélectionné). Vous devez utiliser une carte micro SD 
ayant au moins un indice de vitesse de classe 10 ou UHS-I (80M/S). 
Nous recommandons vivement d'utiliser des cartes mémoire de 
marque achetées dans les circuits habituels pour une fiabilité et une 
stabilité maximales lors des enregistrements et des activités à fortes 
vibrations. 

Notes:
      Temps de charge : 4 heures pour une alimentation 5V 1A
       Assurez-vous que l'appareil photo est éteint pendant la charge.
       Retirez la batterie avant de l'utiliser comme caméra de bord et utilisez un 
chargeur de voiture de marque 5V/1A
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      Ne pas stocker à des températures supérieures à 140°F/60°C.
      Ne pas démonter, écraser, endommager ou jeter au feu.
      N'utilisez pas de piles gonflées.
      Cessez d'utiliser la batterie après l'avoir immergée dans l'eau.
     Ne jetez pas la caméra ou la batterie à la poubelle, trouvez un point de 
recyclage spécifique.

Wi-Fi APP

L'application Wi-Fi vous permet de contrôler la caméra à distance à 
l'aide d'un smartphone. Les fonctionnalités comprennent le contrôle 
total de la caméra, l'aperçu en direct, la lecture et le partage du 
contenu sélectionné et bien plus encore.

Notes:
Google,Android,Google play,App Store et autres marques sont des 
marques déposées de Google LLC.

Téléchargez et installez l'applica-
tion FUN DV

Option 1:
Téléchargez l'application FUN DV sur 
votre smartphone depuis Google Play 
ou Apple App Store,

Option 2:
Scannez le code QR ci-dessous pour 
télécharger l'application FUN DV ou sur 
votre smartphone.

Français-08



Connectez-vous à l'application Wi-Fi 

1. Appuyez sur le bouton Power/Mode pour mettre l'appareil photo 

sous tension. 

2. vérifiez la caméra en mode vidéo : Appuyez sur le bouton Up/Wi-Fi 

pendant pour activer la connexion Wi-Fi, puis l'icône Wi-Fi et le SSID 

et mot de passe Wi-Fi s'affichent à l'écran. 

3. Connectez-vous à l'appareil photo dans les paramètres WIFI de 

votre téléphone, en suivant les invites SSID et mot de passe affichées  

sur l'écran de l'appareil photo. 

4. lancez l'application FUN DV sur votre smartphone. 

5. Appuyez sur le bouton Up/Wi-Fi pendant quelques secondes pour 

désactiver la connexion Wi-Fi. 

 
 TÉLÉCOMMANDE  

Placez la télécommande sur  votre  poignet  et  bénéficiez  d'un 

contrôle ultra pratique pour la randonnée, le vélo, le ski, le saut à 

l'élastique et bien plus encore, tout en attachant la caméra à votre 

casque ou à un autre endroit.  

Télécommande : Résistante aux éclaboussures uniquement / Portée : 5M      

Comment activer/désactiver la fonction de la télécommande : 

Option 1: Sélectionnez ON/OFF dans le menu de configuration pour 

activer/désactiver la télécommande. 
Option 2: En mode vidéo, appuyez brièvement sur le bouton Bas   
pour allumer/éteindre rapidement la télécommande. 

Vérifiez d'abord que la caméra est en mode de prévisualisation 

vidéo/image, si la caméra est dans le menu de lecture ou de 

configuration, la caméra ne peut pas recevoir le signal de la 

télécommande et ne peut pas être contrôlée par la télécommande. 
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ÉTUI IMPERMÉABLE
Spécialement conçu pour la plongée, le surf, le snorkeling et autres 
activités nautiques. L'étui étanche offre non seulement une protection 
étanche renforcée pour votre appareil photo, mais aussi une protection 
supplémentaire contre la poussière, les rayures et les chocs. Léger et 
facile à transporter, l'excellent matériau PMMA le dote d'une haute 
qualité.Avec l'utilisation de l'étui étanche, vous pouvez enregistrer des 
activités même à 30M sous l'eau et n'endommagera pas l'effet de prise 
de vue, clair et vif.Votre mouvement et l'effet photographique ne seront 
pas affectés par la pression anti-surf. Cet étui étanche permet de relier 
la caméra à d'autres accessoires de montage.

   Comment ouvrir le couvercle 
étanche :                            
1)Soulevez le loquet noir situé sur le 
dessus du couvercle.
2)Tirez vers le haut sur la boucle de 
l'étui.
3)Ouvrez le couvercle arrière de l'étui.
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VIDÉO
Pour démarrer l'enregistrement : 
Appuyez sur le bouton vidéo gris. 
Pour arrêter l'enregistrement : 
Appuyez à nouveau sur le bouton vidéo 
gris.  
PHOTO
Pour prendre une photo :
Appuyez sur le bouton photo rouge. L'appareil 
photo émet un son d'obturateur.

photo 

indicateur

Vídeo



NOTES: 
    Afin de capturer une vidéo ou une photo claire, veuillez retirer le film 
de protection de l'objectif du boîtier étanche avant l'utilisation, et 
protéger la fenêtre de l'objectif contre les rayures après utilisation.
  Avant de sceller le boîtier étanche, veillez à ce que la bague 
d'étanchéité en silicone blanc du boîtier de la caméra reste propre, un 
seul cheveu ou grain de sable pouvant provoquer une fuite. Vous 
pouvez faire un test en fermant le boîtier sans insérer la caméra. 
Immergez complètement le boîtier dans l'eau pendant environ une 
minute. Retirez le boîtier de l'eau, séchez l'extérieur du boîtier avec une 
serviette, puis ouvrez le boîtier. Si l'intérieur est sec, l'étui est sûr pour 
une utilisation sous l'eau.
     Avant de sceller le boîtier étanche, veuillez vous assurer que le boîtier 
étanche est bien scellé avant l'utilisation, si l'anneau d'étanchéité en 
silicone blanc est durci, déformé ou endommagé, veuillez arrêter 
d'utiliser ce réservoir d'eau et remplacer le nouveau boîtier étanche à 
temps.

Conseil :
1.Veuillez retirer les films de protection de l'étui étanche de l'objectif 
avant de prendre des photos/enregistrements ;
2.Pour obtenir de meilleures performances d'étanchéité, l'enregis-
trement de la voix à l'intérieur de l'étui étanche sera affaibli

Notes:
      Temps de charge : 4 heures pour une alimentation 5V 1A
       Assurez-vous que l'appareil photo est éteint pendant la charge.
       Retirez la batterie avant de l'utiliser comme caméra de bord et utilisez un 
chargeur de voiture de marque 5V/1A

   Comment fermer la couverture 
étanche :   
1)Fermez le couvercle arrière de 
l'étui.
2)Tirez le loquet vers le bas et 
verrouillez-le dans la porte arrière.
3)Appuyez sur la boucle.
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Montage de Votre Caméra

Fixez votre appareil photo sur les casques, le matériel et les équipements.
Les méthodes d'assemblage suivantes ne sont données qu'à titre indicatif !

     Veuillez le sécher à temps après utilisation, sinon le bouton métallique du 
boîtier étanche sera rempli de poussière et réduira les performances 
d'étanchéité. Après une utilisation dans l'eau de mer ou au bord de la mer, 
vous devrez rincer l'extérieur du boîtier à l'eau douce, puis le sécher. Cela 
permet d'éviter la corrosion de l'axe de la charnière et l'accumulation de sel 
sur le joint, qui peuvent provoquer une défaillance. Ne pas rincer l'intérieur 
avec de l'eau
    Lorsque vous utilisez la caméra étanche à basse température, comme 
en hiver, les jours de pluie, sous l'eau, etc., effectuez un traitement anti-buée 
pour éviter que la vidéo ne soit floue. Il est recommandé d'ajouter un film 
anti-buée ; insérez le film anti-buée dans le boîtier étanche pour éviter que 
l'objectif ne s'embue à basse température ou dans des environnements 
humides
     Gardez-le à l'abri des chutes et des températures élevées supérieures 
à 80°C
   Le boîtier étanche est un produit vulnérable, nous recommandons 
fortement, en fonction de l'utilisation de l'environnement et de la 
fréquence, de remplacer le boîtier étanche à temps.
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AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ

Notes:
     Nos accessoires standard sont la version de base. Si vous avez besoin 
de différents types d'accessoires, vous devrez les acheter séparément.
     Avec différents types d'accessoires, l'appareil photo peut être utilisé 
dans différentes occasions. Veuillez acheter différents types de kits 
d'accessoires en fonction de vos besoins réels.
    Nos appareils photo peuvent être partiellement compatibles avec les 
accessoires d'autres marques, comme Gopro. Nous vous recomman-
dons d'acheter les accessoires correspondants séparément sur Amazon.

      Il s'agit d'une caméra d'action 4K, il est normal que le boîtier devienne 
chaud à l'usage. N'exposez pas le produit directement à des tempéra-
tures élevées supérieures à 50°C
    Requiert une carte micro SD de classe 10 ou supérieure. Veuillez formater 
votre carte SD dans l'appareil photo avant de l'utiliser.
     Protégez-le contre les chutes.
     Ne placez pas d'objets lourds sur l'appareil photo.
  Tenez-le éloigné des objets présentant de fortes interférences 
magnétiques, comme les machines électriques, pour éviter que les 
ondes radio n'endommagent le produit et n'affectent la qualité du son 
ou de l'image.
    Gardez l'appareil photo à l'abri de l'eau et des liquides (sauf s'il est équipé 
d'un boîtier étanche). L'appareil photo peut ne pas fonctionner correctement.
    Ne placez pas la carte Micro SD à proximité d'objets magnétiques 
puissants pour éviter les erreurs ou la perte de données.
        Vous devez retirer la batterie avant de l'utiliser comme caméra de bord et utiliser 
un chargeur de voiture de marque 5v/1A.
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Les spécifications sont susceptibles d'être modifiées en raison d'une 
mise à jour sans préavis. Veuillez considérer le produit réel comme la 
forme standard. Si vous avez besoin de la dernière mise à jour du 
logiciel, veuillez contacter notre équipe de service après-vente.

CONTACT
Si vous avez des questions, des problèmes ou des commentaires sur 
nos produits, veuillez nous envoyer un courriel à l'adresse suivante ou 
nous appeler. 
ou appelez-nous. Nous vous répondrons dans les plus brefs délais. 
Courriel:  cs@onlincam.com
Web: https://www.onlincam.com

      En cas de surchauffe, de fumée indésirable ou d'odeur désagréable 
provenant de l'appareil, débranchez-le immédiatement de la prise de 
courant pour éviter tout incendie dangereux.
      Gardez-le hors de portée des enfants pendant le chargement.
       N'utilisez pas l'appareil photo lorsque l'alimentation est faible.
    N'utilisez pas ou n'éteignez pas l'appareil photo pendant qu'il est en 
charge.
      Conservez l'appareil dans un endroit frais, sec et sans poussière.
    N'essayez pas d'ouvrir le boîtier de la caméra ou de le modifier de 
quelque manière que ce soit. Si la caméra a été séparée, la garantie sera 
annulée.
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